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Checkout & Payment Flow Localization
English to German

Description
Portfolio sample demonstrating localization of checkout, billing, subscription, refund, and payment Ul

strings from English into German. The sample focuses on concise UX copy, payment terminology,
validation clarity, and trust-building microcopy for app, SaaS, and e-commerce flows.

Scope

- Source: Checkout and payment flow string set

- Task: Ul Localization / Payment Flow Translation
- Language Pair: English to German

- Content: 27 translated Ul strings covering cart, billing, payment, subscription, legal,
confirmation, and refund states

Localization Approach

German checkout copy was kept short, action-oriented, and unambiguous. Payment-critical
strings preserve the exact user intent while using natural German product and e-commerce
wording. Error messages were localized as recovery instructions rather than literal failure
notices.

Localization Notes

- Payment CTAs were kept concise so the next step is clear at a glance.
- Validation messages were localized with neutral, actionable wording.

- German billing and tax terms were adapted to local conventions, including USt-IdNr. and
MwsSt.

- Subscription copy preserves consent, renewal, and cancellation meaning without adding
claims.

- Placeholders were left unchanged to preserve implementation safety.

Terminology Guidelines (Excerpt)

checkout / cart: Kasse / Warenkorb - conventional German e-commerce terminology.
subscription: Abo - concise German SaaS wording for recurring plans.
payment method: Zahlungsmethode - standard term across checkout and account settings.

Dynamic placeholders ({date}, {email}) were preserved for implementation safety.
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Sample Checkout & Payment Strings

Area Source Ul String (EN)  Translation (DE) Ul Context Notes
Cart Your cart Warenkorb Cart header Standard German e-
commerce term.
Cart Review your order Bestellung prifen Checkout step Action-oriented and
concise.
Cart Continue to checkout Zur Kasse Primary CTA Natural German checkout
CTA; avoids literal length.
Promo code Apply discount code Rabattcode einldsen Promo CTA Common German
checkout wording.
Promo code Discount code is invalid Dieser Rabattcode ist Validation error Clear reason without
or expired. unglltig oder abgelaufen. blame.
Billing Billing address Rechnungsadresse Form section Consistent payment
terminology.
Billing Company name (optional) [ Firmenname (optional) Form field Field label kept compact.
Billing VAT ID (optional) USt-IdNr. (optional) Tax field Localized German tax
convention.
Payment Secure payment Sichere Zahlung Payment section Trust-building microcopy.
Payment Card number Kartennummer Form field Standard payment field
label.
Payment Expiry date Ablaufdatum Form field Common German
payment Ul term.
Payment Save this payment Zahlungsmethode fir Checkbox label Concise; opt-in meaning
method for future zuklnftige Kaufe preserved.
purchases. speichern.
Error This field is required. Dieses Feld ist Validation error Neutral form validation.
erforderlich.
Error Please enter a valid postal | Bitte gib eine gultige Validation error Specific and actionable.
code. Postleitzahl ein.
Error We could not authorize Die Zahlung konnte nicht [Payment error Clear recovery path.
your payment. Please autorisiert werden. Bitte
check your details or try [prufe deine Angaben
another method. oder wahle eine andere
Zahlungsmethode.
3-D Secure Confirm payment in your [Bestatige die Zahlungin |Authentication prompt Matches modern banking

banking app.

deiner Banking-App.

flows.

Subscription

Start 14-day free trial

14-tagige Testphase
starten

Subscription CTA

Benefit-led CTA.

Subscription

You will not be charged
today.

Heute wird nichts
berechnet.

Reassurance copy

Reduces friction before
conversion.

Subscription

Your plan renews
automatically on {date}.

Dein Abo verlangert sich
automatisch am {date}.

Renewal notice

Placeholder preserved.

Subscription

Cancel anytime before
renewal.

Vor der Verlangerung
jederzeit kiindbar.

Cancellation note

Compact, idiomatic
German.

applicable.

anwendbar.

Legal By placing your order, Mit deiner Bestellung Consent copy Natural German legal
you agree to the Terms akzeptierst du die AGB microcopy.
and Privacy Policy. und die
Datenschutzerklarung.
Legal Prices include VAT where |Preise inkl. MwSt., soweit |Tax note Localized VAT wording.

Confirmation

Payment successful

Zahlung erfolgreich

Status message

Short confirmation copy.

Confirmation

Your receipt has been
sent to {email}.

Der Beleg wurde an
{email} gesendet.

Receipt message

Placeholder preserved;
receipt term localized.

processed.

bearbeitet.

Account Manage subscription Abo verwalten Account link Common German SaaS
wording.

Refund Request refund Erstattung anfordern Support CTA Clear customer action.

Refund Your refund is being Deine Erstattung wird Refund status Neutral status wording.

Portfolio sample - Checkout & payment flow localization - English to German



https://translationplusplus.com/

	Description
	Scope
	Localization Approach
	Localization Notes
	Terminology Guidelines (Excerpt)
	Sample Checkout & Payment Strings

